Jegyzetek

A jegyzetekben egy-egy balladatipusnal elGszor, az altalunk adott sorszam utan a tipusmegnevezést,
majd szogletes zarojelben a Vargyas-féle tipusszamot adjuk (Vargyas 1976). Ez alatt a kéziratos
gylijteménybdl kozolt varidnsokra vonatkozd informacidk jonnek: el6szor (ha van) a gytijtck altal
adott cimet taldlja az olvasod, majd alatta a gytijtés helyét. Ezt tovabbi kiegészitd, a kéziratos anyag-
bdl szarmazo informaciok kovetik. Jelen kiadvanynak természetesen nem lehet feladata az egyes
balladatipusok Osszes publikalt varidnsdnak jegyzetekben torténd Osszegylijtése. Mindossze tdjékoz-
tato jelleggel utalunk az adott tipus utolsd valtozatdnak adatai utdn a térségbdl kozolt néhany to-
vabbi variansra (,,Jasd tovabbd” megjegyzéssel), valamint két magyar altalanos balladaelméleti €s -
torténeti kiadvany megfeleld helyeire (Danos 1938; Vargyas 1976), illetve esetlegesen egy-egy bal-
ladatipust elemzGen bemutaté munkéra (ezeket ,,v0.” jelzéssel adjuk). Ezek a téma irdnt mélyebben
érdeklédok szamara tovabbi tajékozodasi pontokat kindlnak. Noha a Nyitra kornyéki népballadak
esetében ez nagyon is indokolt volna (v6. Kodaly 1913, 169—170), jelen esetben eltekintiink a ma-
gyar—szlovak Osszehasonlitd vizsgéalatoktol. Ez egy kiilon tanulmany feladata kell, hogy legyen.

1. A szégyenbe esett lany [10]

1.1. Sarfodor Péterné

Zsére

frogéppel leirt, tollal javitott, kiegészitett valtozat. A gyiijtés keltezése: Zsére, 1941. II. 16. Adat-
kozl6: Bencz Luca, 60 éves. Mivel a gylijtés napja és az énekes személye is megegyezik a Fehér
Laszlé balladaéval, ennek a szdvegnek is Putz Eva a gyfijt6je.

1.2.
Kolon
Irédgéppel letisztazott varians. Tovabbi informacidk nélkiil.

1.3. Fodor Katalina
Pograny
Irégéppel letisztazott varians. A gytijt0 személye ismeretlen. AdatkozIG: ,,Pindes Kata, Pograny”.

1.4.

Kolon

[rogéppel letisztazott toredék. A gyiijtd személye ismeretlen. Adatkozls: ,Bezany Ferencné sz.
Balko Ilon, Kolon, 58 éves (1942. III. 24.).”

L.5.

Pograny

frogéppel letisztazott, tollal némileg (nyelvjarasilag) korrigalt toredék. A gyiijt6 személye ismeret-
len. Adatkozlo: ,,Laca Jancsovics Ilon, Pograny”. Utébbi tollal irva.

1.6. Aranyos Mariska...
Menyhe
frogéppel letisztazott varidns. Gyiijts: Kovacs Gergely. Adatkozl: ,Koritar Mihalyné, sz. Ordog”.
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1.7. Ennek a Bozsikének...
Menyhe
Irédgéppel letisztazott varidns. Gyujt6: Kovacs Gergely. Adatkozld: Kovacs Janosné.

1.8. Fodor Katalina

Ghymes

Kodaly Zoltan gytijtése (Kodaly 1907, 38-39), a gytijtés évének megadasa nélkiil. AdatkozIok: ,,Ba-
ka Janosné ¢s Fazekas Istvanné (40-50 év koriil)”.

skeskosk

Ag Tibor a balladinak 47 variansat ismeri a Zobor-vidékrél, ebb§l 8 valtozatot kozol (Ag 2001,
50-75). Lasd tovabba: Ag-Sima 1979, 36-45, 50-53; Szijjarté 2001, 123-125; Urge 2004,
166—-168; Zagiba 1954, 71. V6. Danos 1938, 121-122; Vargyas 1976, II: 122-139 (kozli egy, Vikar
Laszl6 altal 1958-ban Ghymesen lejegyzett valtozatat is: 125-126).

2. Halva talalt menyasszony [12]

2.1. Arok parti csalany...

Pograny

[rogéppel letisztazott, toredékes valtozat. A gyiijtd személye ismeretlen. ,Leirva Bus Antaltol,
Pograny. Sokan tudjak s még gyakran éneklik.”

2.2. Kiment a kisasszony...

Menyhe

frogépel letisztazott, rendkiviil toredékes valtozat. Gyiijtd: Kovacs Gergely. Adatkozl§: ,,Kovécs
Janosné, Menyhe. Mar nem ¢éneklik, Kovacsné is csak toredékes tudja.”

skoksk

V6. Vargyas 1976, II: 148-163.
3. Anyai atok [16]

3.1. Egy asszony a lanyat...
Menyhe
Irédgéppel letisztazott, toredékes valtozat. Gylijtd: Kovacs Gergely. Adatkozld: Kovacs Janosné.

3.2. Egy asszony a lanyit...

Zsére

Kodaly Zoltan 1915-b6l szarmazd gytijtése adatkozIok feltiintetése nélkill. A lejegyzés végén Ko-
daly megjegyzése olvashato: ,,A fiatalsag korében kozismert” (kdzolve: Bartok 1991, I 505-506).

skoksk

V6. Vargyas 1976, 1I: 191-196.
4. A haromszoros magzatgyilkos [24]

4.1.

Bodok

-Enekelte: Lauro Rozalia, bodoki sziil. 19 éves. Pozsony 1942. marc. 10-én.” Ugyanennek a vari-
ansnak egy masik, letisztdzott példanyan (nem Aranytdl szarmazd!) kézirdssal: ,,Sz. Vilmdt a korcs-
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mdban”. Valdszinlileg a metszet készitGjenek jegyzete, amit talan egy, Arany A. Laszldval tortént
konzultacié soran irt a szoveg ala.

A gylijteményben a ballada egy tovabbi, ismeretlen gylijt6tol szdrmazo, a bodoki Csernyadk Jozsefné
altal elGadatott valtozata. Oly kis mértékben tér el a fenti varianstol, hogy ujrakozlését indokolat-
lannak tarjuk.

4.2. Horvat Lidi

Zsére

Irdgéppel letisztdzott valtozat. ,Enekelte: Foldesi Ilona, 33 éves. Gydtijtotte: Putz Eva 1941. VIL
27

4.3. Horvath Lidi
Menyhe
Irégéppel letisztazott valtozat. Gyiijtd: Kovacs Gergely. Adatkozls: ,,Kovacs Janosné, Menyhe.”

4.4. Szabo Vilma

Alsobodok

A ballada dallammal kozolt véltozata, az els§ varianshoz hasonléan ugyancsak Alsébodoki, Ag Ti-
bor 1974-b8l szarmazé gyfijtése (Ag 2001, 220-221.).

skoksk

Ag Tibor a Nyitra kornyéki falvakban 7 variansat rogzitette és ebbdl 3 véltozatot kozol (Ag 2001,
219-224). Lésd tovabba: Ag—Sima 1979, 84-85; Zagiba 1954, 79. V6. Danos 1938, 127-128; Var-
gyas 1976, 1I: 259-270.

5. A halalra tancoltatott lany [26]

5.1. Soki bird lanya...

Zsére

Kézzel irott, meglehetdsen toredékes valtozat. A gylijtés ideje 1941. II. 19. Adatkozld Foldesi Ilo-
na 33 éves (Zsére). FeltehetSen ez is Putz Eva gyiijtése. Ennek egy letisztazott példanyat kozoljik,
itt csak annyi megjegyzés taldlhaté, hogy ,,Enckelte: Foldesi Ilona 33 éves”.

5.2.

Helymegjelolés nélkiil

Irdgéppel letisztazott, kiegészitett, minden egyéb informéciot nélkiiloz6 valtozat (vélhetGen Arany
A. Laszlonak az el6bbi varidns alapjan készitett rekonstrukcidja).

5.3. Sagibir6 lyanya...
Helymegjelolés nélkiil
Minden tovabbi kiegészitd informacidt nélkiilozd, irogéppel letisztazott valtozat.

5.4.
Helymegjelolés nélkiil
Minden tovabbi kiegészitd informacidt nélkiilozo, irdgéppel letisztazott valtozat.

5.5.

Zsére

Ag Tibor 1974-es gyiijtése (Ag 2001, 106-108). Az énekes ugyanaz a Foldesi Ilona, akit6l 1941-
ben Putz Eva jegyezte le a ballada szdvegét.
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skksk

Ag Tibor a térségb6l 4 variansat kozli (Ag 2001, 105-114). Lasd tovabba: Ag—Sima 1979, 96-100;
Zagiba 1954, 76-77. A téma monografikus feldolgozasat Kriza Ildiko végezte el. A ballada altala
vizsgalt 251 valtozata kozt nem volt a Zobovidékrdl szarmazé gylijtés (Kriza 1967). A térség koz-
vetlen szomszédsagabol Kodaly Zoltan viszonylag korai matyusfoldi (FelsOszeli, Nadszeg, Vag-
farkasd, Zsigard) gyljtéseit kell megemliteni (Kodaly 1905, 300-301). V6. Danos 1938, 113-114;
Vargyas 1976, II: 273-283.

6. A halalraitélt huga [27]

6.1. Fehir Aszlo

Zsére

Mutatvanyként publikdlva (Putz 1944). Jelen kozlés a korabeli publikacié betiihiv kozreaddsa, no-
ha nyilvanvald elirasok, félrehallasok vannak benne. A kéziratos hagyatékban tobb, irogéppel leirt,
tollal javitott valtozat. Az egyiken a gylijtés keltezése: Zsére, 1941. II. 16. Az énekes: Benc Luca.
Egy masik letisztazott valtozaton (nem Aranytol szarmazd!) kézirassal:

,a biro visszatartja az ablakhoz torekvo lanyt — az alaknal latszik, ahogy batyjat a zsandarok vi-
szik; az akasztéfa felé viszik”. Valosziniileg a metszet készitGjenek jegyzete, amit taldn egy, Arany
A. Lészldval tortént konzulticid soran irt a szdveg ala.

Franz Zagiba szerint a gytijteményben két valtozata talalhatd: az egyik, a Putz Eva éltal is pub-
likalt zsérei varians, noha Zagiba az els6 strofdjat nem pontosan ugy kozli, ahogy azt Putz kozle-
ményébdl ismerjik:

Lovat lopot Fehir Aszlo

a fekete hogyek alo.

Ollyat csattant az ustora
meghallotta hét varmegye...

Zagiba szerint, ez zeneileg régi stilusu ballada (Zagiba 1954, 70), a zeneileg 1j stilusu koloni va-
rians szovege nem talalhatd meg az Arany-hagyatékban.

Anno anno Fehér Aszlé

a fekete hogyek alo

ollyant csattant az ustora

meghallotta hét varmegye.

(Zagiba 1954, 78)

6.2.
Zsére
Ag Tibor 1960-as zsérei gylijtése (Ag 2001, 42—-44). Az énekes Foldesiné Elgyiitt Ilona.

skoksk

Ag Tibor 14 variansat ismeri a térségbdl, ebb8l 3 valtozatot kozol (Ag 2001, 40-51). Lasd tovab-
ba: Ag-Sima 1979, 119-126; Szijjarté 2001, 130-132. V4. Déanos 1938, 6667, 83-84; Vargyas
1976, 1I: 284-301.

7. Bagoly asszonyka [45]
7.1.
Zsére

frogéppel leirt valtozat. ,,Enekelte: Szérad Klara, 65 éves Zsérén, 1942. julius 13-an.”
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7.2.
Barslédec
Irégéppel leirt valtozat. AdatkozIG: ,,Martos Istvanné, sziil. Farkas Anna, 85 éves, Barslédec”.

7.3.
Pograny
Irdgéppel leirt valtozat. AdatkozIo: ,,Kalaji Florisné, sziil. Sebok Borbala, Pograny”.

7.4.

Ghymes

Kodaly Zoltan 1916-o0s, ghymesi gylijtése. Az adatkozlok ,,harom fiatal lany (17-19)”. (Bartdk
1991, 1. 170.).

kg

Ag Tibor 7 Zobor-vidéki (Ag 2001, 130—143), Manga Janos pedig 1 barslédeci variansat kozli
(Manga 1938, 48-49). Lasd tovabba: Ag—Sima 1979, 137-147; Szijjarté 2001, 118; Zagiba 1954,
72. V6. Vargyas 1976, II: 392-394.

8. A csudahalott [68]

8.1. Szip Ilona (Balint vitéz)

Zsére

frégéppel letisztazott, tollal némileg korrigalt valtozat. Egy masik, kézirasos verzié alapjan az adat-
k6z16: ,,Foldesi Tlona 33 éves”. A gyiijtés ideje: 1941. II. 19. Zsére. VélhetSen Putz Eva a gyiijtd.
A kéziratos szdveg végén megjegyzés: , Aztdn felugrott Bdlint vitéz és megolelte szép llondt. Ezt
nem tudjdk versben, csak utdnamondjdk.” Athizva és az irégéppel letisztazott véltozatba mar nem
is keriilt bele. Arany a kozlésbdl ezt a megjegyzést nyilvan mar kihagyta volna.

8.2.
Zsére

Ag Tibor 1960-as gylijtése (Ag 2001, 26-28). Az énekes Foldesiné Elgyiitt Ilona, akitSl 1941-ben
Putz Eva is gylijtott.

oKk

Ag Tibor a ballada 9 variansat ismeri a térségbdl, 4 valtozatot kozol (Ag 2001, 21-33), koziilik
egyet, 1960-ban ugyanattol a Foldesi Ferencné Elgyiitt Tlonatdl (sz. 1907) jegyzett le, akitdl az itt
olvashatd, tizenkilenc évvel kordbbi lejegyezés is szarmazik (Ag 2001, 26-28). Lasd tovabba:
Ag—Sima 1979, 163—-172; Zagiba 1954, 71-72. V6. Vargyas 1976, 1I: 463-474.

9. Révészek notaja [72]

9.1.
Menyhe
frogéppel letisztazott valtozat: ,Enekelte Kiss Laszloné, Menyhe, 1941. Jegyezte Gacs Boske.”

9.2.

Menyhe
Irégéppel letisztazott valtozat: , Fiilop Ilona, Menyhe 1942. jul. 26.”
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9.3.

Kolon

A balladat Vikar Laszld gytlijtotte 1956-ban, Kolonban egy 64 éves asszonytdl (énekes pontos ne-
vének megadasa nélkiil). (Vargyas 1976, II: 501)

oksk

Ag Tibor 10 zoborvidéki variansat ismeri, ebb8l 3 valtozatot kozol (Ag 2001, 152—157). Lésd to-
vabba: Ag-Sima 1979, 176-183, 186—187; Csanadi—Vargyas 1954, 297-299.

Vo. Déanos 1938, 98; Vargyas 1976, II: 501-505 (kozol egy, Vikar Laszlo altal 1956-ban, Kolon-
ban lejegyzett valtozatot: 501).

10. Hazasulé kiralyfi [75]

10.1.
Helymegjelolés nélkiil
Irédgéppel letisztazott, minden tovabbi informécidt nélkiiloz6 valtozat.

10.2.

Ghymes

Hodek Maria és Szombath Karoly 1973-as gytijtése (Ag 2001, 165-169). Adatk6zl6 Molnér Erzsé-
bet (1898).

skeksk
A rendkiviil elterjedt balladinak Ag Tibor 3 Zobor-vidéki variansat kozli (Ag 2001, 160—173). Lasd
tovdbba: Ag-Sima 1979, 197-200; Késa 1979, 486-489; Szijjarté 2001, 126-127; Urge 2004,
164-166; Zagiba 1954, 76. V6. Danos 1938, 96-97; Vargyas 1976, II: 512-516.

11. Templomkeriilo [95]

11.1. Bir6 Katica

Menyhe

[rogéppel letisztazott valtozat. Gyiijts: Kovacs Gergely. ,,Fiilsp Ilona, Menyhe.” Franz Zagiba, vél-
hetGen ugyanezt a valtozatot Biro Katuska cimen targyalja (Zagiba 1954, 75).

11.2. Bir6 Katica

Menyhe

frogéppel letisztazott véltozat. Gyiijt6: Kovacs Gergely. Az adatkozl§ a Fiiggelékben kozolt jegy-
z¢€k alapjan valdsziniisithet6en Kovacs Janosné.

oKk

V6. Danos 1938, 73, 137; Vargyas 1976, 1I: 604-605.
12. A Kiirtott kocsmaroscsalad [96]

12.1.

Menyhe

[rogéppel letisztazott valtozat. Adatkozls: | Filop Laszloné, Menyhe, 112. Gyiijtotte Kovacs Ger-
gely. 1941 karacsonyakor.”
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12.2.
Béd

A dallamot Ag Tibor gyiijtétte 1976-ban (Ag 2001, 263-264.). Az adatkdzlé 6zv. Filsp Imréné
Gaal Monika (1911).

oksk

Ag Tibor a Zobor-vidékr§l 4 véltozatat kozli (Ag 2001, 259-265). Lasd tovabba: Ag—Sima 1979,
379-380; Szijjartd 2001, 129-130. V6. Déanos 1938, 148; Vargyas 1976, 1I: 606-619.

13. A groéf és az apaca [97]

13.1.

Menyhe

Gylijt6: Kovacs Gergely. Adatkozls: ,,Kovacs Istvan, Menyhe”. A Filiggelékben kozolt jegyzek sze-
rint viszont Kovacs Irén az adatkozl6. Valamelyik adat téves.

13.2.
Zsére
Irégéppel letisztazott valtozat. A gylijté valosziniileg Putz Eva. Adatk6zIo: ,,Foldesi Ilona, 33 €.”

oksk

V6. Vargyas 1976, 1I: 620-622; Zagiba 1954, 85.
14. Az ongyilkos szeretogyilkos [98]

14.1. Menyhe felett...
Menyhe
Irdgéppel letisztazott valtozat. Gyiijtd: Kovacs Gergely. AdatkozIo: ,,Liszi Jozsa, Menyhe.”

14.2. Horvat Jolan
Zsére
Gépelt valtozat, alatta kézirassal: ,Enekelte: Foldesi Ilona, 33 éves.” A Fiiggelékben kozolt Nyitra
vidéki balladdk jegyzékének 4. tétele nyoman is szinte biztosan Putz Eva gyiijtése.
Franz Zagiba kozleményében Osszekeveri a két valtozatot. Mikozben adatkdzlSként Foldesi Ilonat
jeloli meg, az elsO strofat a menyhei variansbdl kozli:

Menyhe felett van egy hdzi nagy erdo

piros virrel van kifestve a mezd

fujja a szél mindig csak az lengetyi

érted babdam de sokat kell szenvennyi.

(Zagiba 1954, 81-82)

14.3.

Zsére

Szijjartd Jend 1956-os gytlijtése Zsérérol (Szijjartd 2008, 114—-115.). A balladat Nagy Bélané Elgyiitt
Erzsébet (1919) énekelte.

oksk

Ag Tibor a Nyitra vidékr6l 8 variansat ismeri, ebb6l 3 valtozatot kozol (Ag 200, 254-258). Lasd
tovabba: Ag—Sima 1979, 388-391; Koésa 1979, 513-514; Szijjarté 2001, 114-115, 119-120. V6.
Dénos 1938, 75-76, Vargyas 1976, 1I: 623-625.
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15. Vadasz és lanya [100]

15.1. A vadasz és a leany
Zsére
Irégéppel letisztazott varians. ,,Enekelte: Foldesi Ilona 32 éves”. Talan Putz Eva 1941-es gylijtése.

15.2.
Zsére

Ag Tibor 1987-es gyiijtése (Ag 2001, 269-272). Az énekes ugyanaz a Foldesi Ilona, akitSl 1941-
ben Putz Eva jegyezte le a ballada szovegét.

koksk

Ag Tibor a Nyitra vidékrdl 2 valtozatat kozli (Ag 2001, 269-273). Lasd tovabba: Zagiba 1954,
84-85. V5. Vargyas 1976, II: 629-631.

16. Lova laba megbotlott [108]

16.1.
Helymegjelolés nélkiil
Irégéppel letisztazott, tollal némileg korrigalt valtozat, minden kiegészitd informacio nélkiil.

16.2. Német Janos
Menyhe
Irégéppel letisztazott varidns. ,,Menyhe, Flilop Margit, 1941 karacsonyan gytijtotte Kovacs Gergely”.

16.3. Csali Pista

Béd

frogéppel letisztazott varians. ,,10.VIII.1938. Praha. Karlin. Invalidovna”. VélhetSen Pindes Istvan
katonakdnyvébdl szarmazd valtozat, ugyanis a Nyitra vidéki balladdk Fiiggelékben kozolt jegyzéke
12. tétele alapjan ,,Pindes Istvan gylijtotte [pontosabban: valdsziniileg emlékezetbdl leirta. L.J.
megj.] Béden”.

16.4.
Béd
Ag Tibor 1962-es bédi gylijtése Fiillop Imréné Gaal Monikatol. (Ag 2001, 202-203).

skeksk

Ag Tibor 3 Zobor-vidéki valtozatit kozli (Ag 2001, 199-203). Lasd tovabba: Ag—Sima 1979,
241-242. V6. Vargyas 1976, 11: 674-678.

17. A betyar utazolevele [109]

17.1. Tisza partjan elaludtam...

Béd

Irdgéppel letisztazott valtozat. ,Irta: Pindes Istvan, 1938. VII. 12. Zadni Tiebanba.” A Fiiggelék 2.

szamu listaja alapjan a varians szarmazasi helye Béddel azonosithato.

17.2.
Nyitragerencsér
Sebd Jozsef 1976-o0s gytlijtése (Ag 2001, 207). Adatkozld: Czakd Rozalia (1907).
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skksk

Ag Tibor 4 Zobor-vidéki variansat kozli (Ag 2001, 204-208). Franz Zagiba egy Kolonban lejegy-
zett valtozatat sorolta be kozleménycbe:

Tisza partjan elaludtam

jaj de szomorut dlmodtam

megdlmodtam azt az egyet

babam nem leszek a tied.

(Zagiba 1954, 73)

Vo6. Vargyas 1976, 11: 679-684.

18. Barolany és juhasz [121]

18.1.

Menyhe

Gépelt szoveg. ,,Leirva Zsebi Teréztol. Menyhe. Még gyakran éneklik a fiatal lanyok, kiillondsen li-
ba Orzésénél, vagy este az utcan csoportosan.” Gytijtd: Kovacs Gergely.

18.2.

Kiralyi

Ag Tibor 1976-0s gytijtése, énekelte Sztranydk Jozsefné Szklenar Katalin (1917). (Ag 2001,
227-228).

skoksk

Ag Tibor a Nyitra kornyéki falvakbol 3 valtozatat kozli (Ag 2001, 225-229). Lasd tovébba:
Ag-Sima 1979, 315-316; Késa 1979, 511; Szijjarté 2001, 113; Urge 2004, 172-173. Vé. Danos
1938, 86; Vargyas 1976, II: 751-755.

19. A meggyilkolt fondlany [123]

19.1. Sz6cs Marcsd

Menyhe

Irégéppel letisztazott valtozat. Gylijto: Kovacs Gergely. Adatozlo: ,,Kovacs Janosné, Menyhe. 1942.
jul. 24.«

19.2.
Menyhe
Ag Tibor 1975-6s gylijtése. Enekelte Kostydl Péterné Fiilop Agnes (Ag 2001, 237).

skskeok
Ag Tibor a Zobor-vidékr6l 2 variansat kozli (Ag 2001, 235-237). Lasd tovabba: Ag—Sima 1979,
328-329; Urge 2004, 160-161. V6. Danos 1938, 115-116; Vargyas 1976, 1I: 761-763; Vikar
1905a; Vikar 1905b.

20. A vén férj gyilkosa [125]

20.1. Szip Ilona

Menyhe

frogéppel letisztazott valtozat. ,,Fiilop Ilona, Menyhe. 1941. aprilis 28-an.” Talan Kovacs Gergely
a gyljto. A Fuggelék 1. szdmu jegyzéke egy zsérei valtozatra hivatkozik, ami viszont nincs a ha-
gyatékban.
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20.2.

Menyhe

Ag Tibor 1980-as gyiijtése (Ag 2001, 151). Megallapitasa szerint adatkozlGje, Filop Ferencné
Kostydl Anna, mar csak homalyosan emlékezett a balladara, és csupdn négy versszak jutott az eszé-
be (Ag 2001, 148). Kovacs Gergely gyijtése Kodaly Zoltan 1910-es gyiijtésével Gsszevetve szdve-
gében mar szintén szegényesebb (Ag 2001, 149-150).

skeskosk

Ag Tibor 2 zoborvidéki valtozatat kozli, egyiket Kodaly nyoméan (Ag 2001, 148-151). V5. Vargyas
1976, 1I: 767-768.

21. A gyilkos feladja magat [126]

21.1. Barna Jancsi...

Béd

frégéppel letisztazott valtozat. ,,frta: Pindes Istvan, 1938. VIII. 10. Praha, Invalidovna, Karlin“. VélI-
hetéen Pindes Istvan katonakonyvébol szarmazd valtozat, ugyanis a Nyitra vidéki balladak Fiigge-
Iékben ko6zolt jegyzéke 13. tétele alapjan ,,Pindes Istvan gylijtotte [pontosabban: valdsziniileg em-
Iékezetbdl leirta. L.J. megj.] Béden”.

21.2.
Barslédec
Ag Tibor 1969-es gylijtése, elcaddja Székely Ferencné Dubaj Maria. (Ag 2001, 232-233).

skskok
Ag Tibor a térségbSl 9 variansat ismeri, s ennek 3 valtozatat kozli (Ag 2001 251-253). Lasd to-

vabba: Ag-Sima 1979, 336-337; Kosa 1979, 516; Zagiba 1954, 81. V6. Danos 1938, 117; Vargyas
1976, 11: 769-772.

22. Verekedés fog itt lenni [127]

22.1.

Zsére

[rogéppel letisztazott valtozat. Talan Arany A. Laszlo gyiijtése. Adatkozls: ,Foldesiné, Pozsony
(Zsére). 1942 marcius*.

22.2.

Menyhe

[régéppel letisztazott valtozat. Gyiijts: Kovéacs Gergely. ,,Leirva Kovécs Irént8l, Menyhe. Sokan tud-
jék és éneklik is.“

22.3.
Zsére
Kodaly Zoltan 1910-es gytijtése Zsérérol az énekes feltiintetése nélkiil (Barték 1991, I: 1044—1045).

skoksk

Ag Tibor a térségbdl 2 valtozatat kozli (Ag 2001 251-253). Lasd tovabba: Zagiba 1954, 78. Vé.
Vargyas 1976, 11: 773-775.
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23. A cséplogépbe esett lany [128]

23.1. Farkas Julcsa

Zsére

Gépelt szoveg, tollal ossze-vissza javitgatva, nehezen értelmezhetSen pétolgatva. Talan Putz Eva
gytijtése. Keltezés: 1941. II. 19. Adatkozld: ,,Foldesi Ilona 33 éves”.

23.2.
Menyhe
Irédgéppel letisztazott valtozat. Adatkozlo: ,,Kovacs Janosné, Menyhe”. Gylijto: Kovacs Gergely.

23.2.
Zsére

Ag Tibor 1975-6s gylijtése, az adatk6zl6 Nagy Bélané Elgyiitt Erzsébet. A gyiijtés a Csemadok
dunaszerdahelyi Népzenei Adattardban talalhatd (Ltsz.: 4213 — NA 0060, MG_000060A, 27:02).

sk

Ag Tibor a Nyitra kornyéki falvakban 9 tjabb varidnsat rogzitette, s ebb8l 3 valtozatot kozol (Ag
2001, 238-243). Lasd tovabba: Ag—Sima 1979, 340-342; Zagiba 1954, 83. V6. Danos 1938, 140;
Kriza 1968; Vargyas 1976, II: 778.

Erdekességként jegyzem meg, hogy a ballada a szlovak anyagban sem ismeretlen. Frantidek
Poloczek gylijteményében példaul egy Velké Zaluziceban lejegyzett valtozat szerepel, amely szinte
tukorforditdsa a magyarul ismert varidnsoknak (Poloczek 1956, 548). FeltételezhetGen aratomunka-
sok révén keriilt a ballada szlovak kornyezetbe.

24. A beteg asszony [130]

24.1.

Zsére

Irdgéppel letisztazott, Arany altal alaposan atdolgozott valtozat. ,,Enekelte: Barat Szordd Klara, 65
éves, Zsére”.

24.2.
Zsére
Szijjartd Jend 1956-os gylijtése (Szijjartd 2008, 116.). Az adatk6zld Buas Etel (1881).

skeksk

Ag Tibor a Zobor-vidékr6l 3 variansat kozli (Ag 2001, 247-250). Lasd tovabba: Ag—Sima 1979,
358-359; Szijjartdé 2001, 116; Zagiba 1954, 74.
Vo. Vargyas 1976, 11: 784-785.

25. Megégett a cserény [133]
25.1.

Helymegjelolés nélkiil
Irdgéppel letisztazott valtozat. A gytijtd ismeretlen.
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25.2. Leginy, leginy, szeginy juhaszleginy...

Zsére

frogéppel letisztazott valtozat. , Enekelte: Foldesi Ilona 33 éves. Gyiijtdtte: Putz Eva.” Ugyanennek
egy toredékes, kézirdsos lejegyzése 1941. februar 18-ra datalja a gytijtés idejét. Voltaképpen Peto-
fi Sandor: Alku cimii verse folklorizalddott valtozatanak és a Vargyas-féle Megégett a cserény ti-
pusnak az Gsszemosdsaval keletkezett szoveg. Danos Erzsébet ezt a folyamatot kikerekitésnek ne-
vezi, s éppen az Alku példdjan mutatja be, hogy Pet6fi kétstrofas verse (lasd lent!) miként boviilt
a szdjhagyomanyba keriilve (Danos 1938, 51). Ennek latjuk itt egy még fovdabbkerekikett valtoza-
tat. Danos Erzsébet kiillonben a kett6t kiilon tipusként targyalja. Az Alku és a Megégett a cserény
tipust szovegek Osszemosddasa talan a dallamazonossdgnak is kdszonhetS. Danos Erzsébet irja le,
hogy ,,Jakabszéllason a Juhdszlegény, szegény juhdszlegény dallamdra éneklik” a Megégett a cse-
rény tipust is (Danos 1938, 109). Franz Zagiba ezt a Foldesi Ilona altal elGadott valtozatot hasz-
nalta és egy széltében elterjedt betyarnotanak mondja (Zagiba 1954, 79-80).

25.3. Oda fen a hegyek oldaldban...

Béd

[rogéppel letisztazott valtozat. ,.irta Pindes Istvan”. Petéfi Sandor: Alku cimii versének folklorizald-
dott valtozata:

Juhészlegény, szegény juhaszlegény!
Tele pénzzel ez a kovér erszény;
Megveszem a szegénységet tdled,
De ra‘dasul add a szeretddet.

»Ha ez a pénz volna csak foglald,
S még szdzennyi lenne borravalo,
S id‘adnak a vilagot ra‘déasnak,
SzeretOmet mégsem adnam masnak!”

A vers hihetetlen gyorsasaggal terjedt el a nép korében ¢s egy régebbi dallamra rahuzva népdal-
ként funkcionalt. (Katona 1965, 558. V.. Sebestyén 1914). Vargyas Lajos szerint ,,A mult szazad
[19. LJ. megj.] utolsd évtizedeiben keletkezett dal, amelyben a cselekmény mar lirdba fordul at.
Aligha nevezheto balladdnak” (Vargyas 1976, II: 790). A Vargyas-féle Megégett a cserény tipussal
vald Osszefonoddsa miatt soroltuk be gytijteményilinkbe. V6. Ddanos 1938, 108-109; 135; Vargyas
1976, I1: 789-790.

25.4.

Zsére

A Népzenei Adattar munkatérsainak (Ag Tibor, Huszar Agnes, Nagy Ivan, Pelle Andrea) gyiijtése
2002-bol. Az adatkozld Benczné Kupecsek Veronika (1924). A gylijtés hangzdanyaga a Népzenei
Adattarban (Ltsz.: NA_ 0199, ZTI MD 0016 1, 52:30).

26. Banyatragédia

26.1.

Menyhe

frogéppel letisztazott valtozat. Gylijt: Kovacs Gergely. ,Kostyal Janosné, Menyhe.”

Nem valdszinti, hogy teljesen helyi ballada lenne, noha més varidnsdra mind ez ideig nem sikertilt
rabukkanni. Vargyas Lajos nagy ballada-monografidjanak a végén megjegyzi, hogy szamara a ko-
tetbe sorolds soran nem az volt a mérvadd, hogy valamilyen ,,esemény” legyen a tartalma (,.talan
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kétszeresére is felduzzaszthattuk volna anyagkozlésiinket, ha minden helyi eseményt, gyilkossagot,
ongyilkossagot megénekld dalt bevettiink volna”), hanem irdnyaddnak az elterjedést tekintette: ,,ami-
nek csak egy faluban vagy egy-két szomszédos helységben van nyoma, azt kihagytam a valogatas-
bol, az orszdgosan elterjedteket viszont bevettem”. Ez utdbbiak esetében ugyanis ,,mar lehet vala-
mi kozosségi csiszolo munkat is megfigyelni, ha pedig nem, akkor is vall az izlésrdl (vagy annak
romlasardl) a széles korii elterjedés. Az igazi ’helyi balladak’ élete viszont sziikkorli és egy nem-
zedék utdn rendszerint helyben meg is szlinik. Az egész nyelvkozdsséghez viszonyitva és a valddi
népkoltészet darabjaival dsszehasonlitva tulajdonképpen percnyi a létiik, szinte a népkdltészet anti-
anyagai, amelyek futo pillanatra 1étrejonnek, hogy azonnal el is tlinjenek belle. Ezek az ’egyéni
javaslatok’, amelyeket nem fogad el a tdgabb kozosség. Mint javaslatok, szintén alkalmasak bizo-
nyos mértékben a népkoltészeti alkotasmdd tanulmanyozasara: sokszor élnek ’elregyartott elemek-
kel’, ismert fordulatokkal, ismert népdalok részleteivel. Ezeknek alapos tanulmanyozdsa azonban
szétfeszitené jelen munkam kereteit anélkiil, hogy lényeges eredményekkel tudnd gazdagitani.”
(Vargyas 1976, II: 793). Amennyiben a népballadat torténeti képzédmeénynek tartjuk, az idézet ma-
sodik felével lehet maradéktalanul egyetérteni, és ez indokolja ennek a banyatragédidt megéneklo
szovegvariansnak a kozreadasat. Danos Erzsébet egyébként egy sor, hasonldan helyi balladat beso-
rolt tipuskataldgusaba (Déanos 1938, 138-140).
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Asszonyok a koloni missziés kereszt eldtt
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